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 সুনান আন-নাসায়ী (ইসলািমক ফাউেশন)
হািদস নাারঃ ৭০২

৮/ মসিজদ (كتاب المساجد)
পিরেদঃ ১১/ িগজােক মসিজেদ বানােনা

আরবী

،طَلْق نسِ بقَي ندْرٍ، عب نب هدُ البع دَّثَنح قَال ،زِملام نع ،ِرِيالس نب نَّادنَا هرخْبا

نَاهعايه عليه وسلم فَبال صل ِالنَّب َلفْدًا انَا وجخَر قَال لع نب طَلْق ،بِيها نع

اءا بِمفَدَع ورِهطَه لفَض نم نَاهبهتَوةً لَنَا فَاسنَا بِيعضرنَّ بِاا نَاهرخْباو هعنَا ملَّيصو

مضرا تُمتَيذَا اوا فَاج‏"‏ اخْر نَا فَقَالرماو ةاودا ف هبص ثُم ضمضتَمو اضفَتَو

فَاكسروا بِيعتَم وانْضحوا مانَها بِهذَا الْماء واتَّخذُوها مسجِدًا ‏"‏ ‏.‏ قُلْنَا انَّ الْبلَدَ بعيدٌ

والْحر شَدِيدٌ والْماء ينْشَف ‏.‏ فَقَال ‏"‏ مدُّوه من الْماء فَانَّه لا يزِيدُه الا طيبا ‏"‏ ‏.‏ فَخَرجنَا

حتَّ قَدِمنَا بلَدَنَا فَسرنَا بِيعتَنَا ثُم نَضحنَا مانَها واتَّخَذْنَاها مسجِدًا فَنَادينَا فيه بِالاذَانِ

نةً متَلْع لتَقْباس ‏.‏ ثُم قةُ حوعد ذَانَ قَالالا عما سفَلَم ِطَي نم لجر باهالرو ‏.‏ قَال

تلاعنَا فَلَم نَره بعدُ ‏.‏

বাংলা

৭০২। হাাদ ইবনু সাররী (রহঃ) ... তাক ইবনু আলী (রাঃ) থেক বিণত। িতিন বেলন, আমরা িতিনিধ িহসােব

নবী সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম এর িনকট আগমেনর উেেশ বর হলাম। পের তাঁর িনকট বায়আত হণ

করলাম এবং তাঁর সােথ সালাত আদায় করলাম। তারপর আমরা তােক অবিহত করলাম য, দেশ আমােদর

একটা িগজা রেয়েছ। আমরা তােক পািন িদেত অনুেরাধ জানালাম। িতিন িকছু পিন আিনেয় উযু এবং কুি

করেলন-তারপর একিট পাে তা ঢেল িদেলন। আর আমােদর তা িনেত িনেদশ িদেলন এবং বলেলন, তামরা

যাও। যখন তামরা তামােদর দেশ পৗছেব- তখন তামােদর ঐ িগজািট ভে ফলেব আর সখােন এ পািন

ঢেল দেব। তারপর সটােক মসিজদ বানােব। আমরা বললাম, আমােদর দশ অেনক দূের, গরমও অতিধক,

পািন িকেয় যােব। িতিন বলেলন, এর সােথ আরও পািন িমিত কের নেব। তােত ঐ পািনর সুাণ আরও

বাড়েব। আমরা সখান থেক বর হেয় আমােদর দেশ পৗছলাম এবং আমােদর িগজািট ভে ফললাম।

তারপর তার ােন পািন ঢেল িদলাম আর ওটােক মসিজদেপ ববহার করলাম। আমরা তােত আযান িদলাম।

রাবী বেলনঃ পাী িছল তার সদােয়র এক বি। স আযান িন েন বলল, এ তা সেতর িত আহবান।
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তারপর স ঢালূ ােনর িদেক চেল গল। তােক আমরা আর দিখিন।

English

It was narrated that Talq bin 'Ali said:
"We went out as a delegation to the Prophet (صلى الله عليه وسلم); we gave him our oath of
allegiance and prayed with him. We told him that in our land there was a
church that belonged to us. We asked him to give us the leftovers of his
purification (Wudu' water). So he called for water, performed Wudu' and
rinsed out his mouth, then he poured it into a vessel and said to us: 'Leave,
and when you return to your land, demolish your church, and sprinkle this
water on that place, and take it as a Masjid.' We said: 'Our land is far away
and it is very hot; the water is far away and it is very hot; the water will dry
up.' He said: 'Add more water to it, for that will only make it better.' So we
left and when we came to our land we demolished our church, then we
sprinkled the water on that place and took it as a Masjid, and we called the
Adhan in it. The monk was a man from Tayy', and when he heard the Adhan,
he said: 'It is a true call.' Then he headed toward one of the hills and we
never saw him again."

ফুটেনাট

সিহহ, তা'িলকাতুল হাসসান ১১১৯, সিহহাহ ২৫৮২

হািদেসর মান: সিহহ (Sahih) পুনঃিনরীিত

পাবিলশারঃ ইসলািমক ফাউেশন • বণনাকারীঃ তালক ইবেন আলী (রাঃ)

 Link — https://www.hadithbd.com/hadith/link/?id=19627

 হািদসিবিডর েজে অনুদান িদন
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